Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-HIrschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

A P

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

UA Kunderi-NE.
CustomarNo. "
c' 9-9 5) Liafarer-Nr. :eft;r.schlaln Datum
SuppliarNe. Delivery nola Date
Cods foumisseur Bon do livraison Date
91001046
L 10} lhrZelchen 11) BesteliungiOnder/Commande 10) Zusatzdelen des Beslellers 12) Unsere Abteflung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Ne,
Yeour Referonce Additlonal Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extenslon Qur QOrder No.
Votre référenco 5500037702 0000 tndic. complam, ellent Notre dépariement YélFaxintéme Notre ardre ne.
0000007227 0805 8580 HUG-CLC/Wah 5619/092
19) VersandariWay of Shipment/Mode dexpédition | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamtpewisht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?rg]:cu ::sa;g ;au?igrgemballaqa Eirgﬁﬁilir::glmd:!se I'envai brutte/gross/rut nelttometiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.567 4.047
25) Versandansehif/Shipping Address/Adresse dlaxpédifon 28) AbladesisllafUnload Location/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  Z8) MatedaiTeil-Nr. 28) MaterlalMateral/Ré&fSrenca 30y Menge 31) Einhelt
Hem Customar Part No, i ptl p Quantdy Unit
Posta Référenca du client Praduktionscharge/Preduction batchfol du production Quantilé Unité
010 2506376990 107789-02 C ol ASA 380 pe
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1 f
GMH 236008 1 468580
5000007132
20MnCrS5
020 2506376990 107789-02 380 pc
00 HIRSCHVOGEL Cutput Shaft 1
GMH 236008 1 468580
5000007122
20MnCrS5
030 2508378990 107789-02 380 pe
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 236008 1 468580
5000007123
20MnCrss KUEHNE+MNAGEL s.x.
15/62 161 Via dei Ciciamini, snc- 70026 Modugno (BA) 3 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2 3 MAR Zmﬂ 1.140 pec
"Ricevuto con tiserva di
vavifica cu snalith e apgntita”
Incoterms 2010: FCA Denklingen AED.  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers' General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
not become par of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/fiwww.hirschvogel.comfen/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency; ELIR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 0%, BIC; TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvege! Umnformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hétscher
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Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}
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Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

KuogeneNr., < .7 THRC Y
s O
20041 s 82247812 4130032018
§) Llaferer-Nr Llaferscheln Datum
Supplier No. Dellvary note Date
Code foumlsseur Bon de livraison Dale
91001046
16} (hrZelchen 11) Bestellung/Crder/Commands 10) 2usalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TeltFax Durchwahl 44} Unsere Auftrags-Nr.
YourReferance Additional Customes Data Our Depariment Phone/Fax Exienslen Our Order No.
Volre référence 550003?702 00001 Indie. complam. client Noire départemant TélJFax intdme Notre ordre ne.
0000007 HUG-LGV/EM 9100/ 9300 50134208
18) VersandatWay of Shipmeni/Mede d'expédition| frel 203} unfrei 21) Varpackungsast 22) Varsandzoichen 23) Gesamigewlcht kgf Welgh! kgs / Poids kg
forwarder HIVO ;:I:m ::ﬂn(}: I\Pﬂizgrtljg'emhallage ﬁ'ﬂﬂﬁ%ﬂfm’é renvol brutto/grassibrat netto/netnet
Spedition Schweitzer X sse docurient 4.567 4.047
25) fitsShipping Add d'expédion 28) Ablad te/linload L ion/Lleu de dé
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg -
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterlaliTeil-Nr. 28) Materal/MaterialRéférenca 30) Mange 31} Elnheit
Iterm Cusfomer Part No. Bezeichnung/escription/Description Quanlity Unit
Poste Référente du ¢lient Produktlonscharge/Production hatch/l.ct du production Quantilé Unild
010 2506376980 107789-02 380 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236008 1 468580
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
begree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung max. mm 0 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,19 % si 0,170 % Mn 1,210 % P 0,011 % S 0,025 %
Cr 1,190 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,160 % Sn 0,010 %
Al 0,034 % vV 0,006 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Fb 0,002 % As 0,006 % Sk 0,001 %
c 7,0 ppm H 2,3 ppm
Hardenability KUEHNE+ATIL sl
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15 \fia dei Ciclamiif, snc- 70d25 Mclagnia (BA)
HRC 45,0 44,1 42,7 39,6 36,5 34,3 32,5 31,3

73 MAR 2018

"Ricovirts N rRaSIv dj '
verifica su qualitd e g-zniita

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

Authorized inspection representative: B. Kast / QUW

BTV Bank, Memirningen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGIXXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0C00 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBRDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 138-002259 vom 20.03.2018

pedition
T "

Seite 1 von 1
18-002259

4 Absander / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt frotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobsient toute
genleiligan Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convenlion relative au

86920 Denklingen Oberalnkommens Gber den Beftyderungsvertrag contrat  de  transport  intemalional  das
fm fntern, StraBenglterverkshr {CMR). marchandises par routs (MR},

2 Empfanger / Destinataire  Frachiflihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr,:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0168
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedifion KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes / Kleu prévu pour la kvralson da la marchandise

Ort /7 Lieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zelt i Temps
Datum/Date 23.03.2018

4 Ort und Tag der Obemahme / Lisu et date de |a prisa an charge de la marchandise

7 Nachfalgender FrachtiThrer / Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Unterschiift und Stempel des Absandars
Slgnature et timbre lexpaditeur

Ort/Llsu Denklingen
Lod/Poys  Deutscand e ponger o oo
Datum/Dale  20.03.2018
5 Belgefiigte Dokumente ! Documants annexas
Pas, ZoichervNr, Anzahl der LM Art der Verpack Bezelch das Gut Gawlcht, k Umf,
9 No. 10 Marques el numaros 11 Nombre g;s colls 12 Modeerd'a?nrﬁzua::g 13 NZiZ:re c?au {;gm:?ch:nz?ss 14P:I‘;s. kg ¢ 15 ch“ang
1 82247275 1 COLLI Getriebeteile 1.239
2 B2247307 2 COoLLl 2.450
3 82247310 3 CoLL 4.391
4 82247311 5 CoOLU 7175
5 82247312 3 CoLLl 4,567
6 82247315 2 cCcoLu 2.879
S 3 !
T:QE"B' 16,00 COLLI 22.701,00
16 Armweisungen des Absenders 1 7Angaban zur Ermittiung der Tarifkilemater mit Grenzitbergangan
von bis km
4 g Frachtzahlungsanwelsunp / Prescription daffranchissament 21 Besondera Vareinbarungen / Cenventions particulieres
unfret - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kiz
Anhénger
Fahrer
29 Banutzter Granzdbargang Y rif’é&?aﬁb%?%ﬁifgﬁaaﬁ%rﬁﬂ = Bawinbie
Via|dei CRECATARFESWETATEAS Roduano (BA)
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg !—70022 ngqﬂﬁl\lﬂ]m

Unterschrift und Stempel des Fracht{Ghrers
Signalure et timbre du lransporieur

"Ricevigha, COn HSE Y ae lisngers
verifica su g eeisiaTg”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200858 BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



